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25th Augsut, 1932,

Dear Mr., Heckirdy,

As requested in Hull letter of yesterday, we are
sending you under separate cover the freeboard certificate
for the S.5."CURONIA", together with two certified coples.

You will observe that on the side of the
certificate which is in the Latvian language we have
pencilled in the English words whiech require translation, and
the Secretary will be very much obliged to you if you could
see the Agents for the Ywners or the Haster, or someone who
understands the Latvian langusge, to have these words
trg.mhfh into the Latvien language, c¥--> esveton, e,
# #*/X . ihen you have had this dome, you should return
one of the certified coples to this Uffice for transmission
to the Latvian Goverrment., You will notlce that there
is a space on the English side of the certificate which
requires to be signed by the Surveyor who verifies the
tmm markings.

with kindest regards,
Yours sineppdiy,
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